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Izhaja vsako sredo
in petek zjutraj.

Stane za celo leto 15 L.
» polleta & »
» Celrtleta 4 »

Za inozemstvo celo
leto lir 40.

Na narocila brez do:-
peslane naroénine se
ne moremo ozirati,
Odgovorni urednik:
Polde Kemperle.

st 1V Qorici, v petek 18. februarja 1927

Posamezna 3tevilka 25 stotink

Nefrankirana pisma se
ne sprejemajo. Oglasi
s¢ ra¢unajo po dogos
voru in se placajo v
naprej. — List izdaja
konsorcij »Gor. Stre:
#e«, — Tisk Kaioliske
tiskarne v Goricl, Rie
vi Piazzuita §t. 18.

Uprava in urednistvo:
ulica Mameli §tev. 5

(prej Scuole),
Telef. int. §tev.

P

Leto X. 308

Nagemljeni prefehti

poslednjem Ccasu prihajajo z
dezele parocila, da nekateri gos
Spodje fasdisti plenijo otroski listic
nlaselce« fer knjige cerkvene bra:
tovicine »Goriske Mohorjeve druz:
be«. Neka gospoda si je drznila
celo naznaniti radi Sirjenja Mos-
horjevih knjig domeacega Zupnika
Greznilkom. .

Med take junake spadajo med
drugimi: predobro znani in slavni
ucitelj Jerkic iz Podkraja, ni¢ manj
slavni didakticni ravnatelj iz St
etra pri Gorici gospod Ceschia
fcr" boviki didakticni ravnatelj Gor-
Boli, :

Kaj naj recemo k predrznemu

bostopanju teh gospodov?

Predloziti jim hocemo najprej
okroznico Mussolinija od 5. janu:
arja, v kateri naj preberejo nastop:
ne stavke: »Prefekt je najvisja dr:
Zzavna oblasf v pokrajini. Vsi drs
zavijani so doizni spostovanje in
pokori¢ino najvisjemu predstavni:
ku rezima in morajo sodelovati 7
njim, da mu olajsajo nalogo.«

Knjige sv. Mohorja in »Jaselce«
je pregledala kvestura v Goricl,
pregledal in odobril jih je prefekt,
prefekt je dovolil, da se knjige raz:
pecaviio med ljudsivom. Imamo
pred seboj odlok najviije drzavne
cblasti v pokrajini, sklep uradnika,
ki govori v imenu Mussolinijevem,
kateremu edinemu je on za svoja
dejanja odgovoren.

Kdo je tisti, ki se drzne kriiti jav:
no njedove odredbe in potepiati
njegove uradne sklepe? To so dr:
Zavni uradniki, katerih prva in edi:
na dolznost je spoitovali oblastvo,
Se mu brezpogojno podrejati, Ako
Se¢ dospodje ne zuvedajo, kaj de:
4jo, jim hocemo mi pojasniti njih
Pocelje,

Oni si prisvajajo pravice kr. kve:
Sfu,:-e in kr. prefekia.

Kolikor Je-nam  znano, veljajo
Namre¢ odredbe prefekta in  kves
Sterja Za celo pokrajino, za vse kras
1€ brez izieme, in sicer, ¢e se ne

motimo, tudi za Podkraj, kjer uciz |

;‘{e_l_)m_,e JerkiZ, {udi za St. Peter,
R{E: ‘Z.tf’f.“fﬁ: Ces:ch ia, 't‘ud'c" za Bm-'ef:.
nisd f(;“- Gﬂg,’oh: Foda i gnspodju
S0 tega mnenja, »Tukaj v Pod:
l’f‘f’ﬂ_n.;« — Je mislil jerki¢ — »ne ve:
Jd ukaz prefekta, {ukaj ukazem
az, ;_‘)vl'?ft'kf v Podkraju se imenuije
?.rk“' in ne Cassini,.« Enako sta mi:
slila Ceschia in Gogoli, Eden se je
Pfog{asi.’ za prefekta v St. Petru,
dwga za prefekta v Bovcu,
_Zvimo v pustnem  casu, ko se
f;udje Semijo in nastopajo tudi kot
Japonski cesarji ali $panski biko-
w:'}g'hz zabavo obé¢instvu. Zato bi
0 smejali, ko vidimo didak:
hc{w.mvnﬂfdje in ucitelje, da se
kuz(_fju obcinstvu ot ‘naé‘emfjenf
prefekii in kvestorji; toda ‘sfuar ie
prevec resna, da bi se salili :
Po nasem mnenju je ravnanje
imenovanih drZ. nastavijencey kaz.
njivo in zato prosimo gospoda pre:
fekta Cassinija. naj poseze odlog:
no vmes, Ako se ne napravi red,
bodo taki brezvesinezi izpodkopali
S ‘E“-?Om ves ugled drzavnih oblas:
tev in v dezeli bomo imeli nekega
dne 200 prefektov in par sto kve:
storjev,
Slovensko ljudstvo spostuje drz.
Obk;st & sovrazi iz dna du$e proti-
g‘;’ifﬂv{lost V interesu drzavne
oritete morajo biti krivei brez

vsakega usmiljenja kaznovani,

|

Kaj se godi po svetu?

slovesno
\\ﬁiﬁﬂ?

V nedeljo zvefer je
ozaljSani vlak pripeljal na

novo postajo v Pragi skupinc jugo: |

sovanskih poslancev. Zastopniki
slovanske drZzave ob Adriji so prisli
vie¢at severnim bratom obisk iz
lanskega leta, Lani namrec so ¢eskos
slovaski poslanci prisli v Jugos
slavijo in ob Zivahnem zancsu so
severni in juzni Slovani obnavljali
staro prijateljstvo drzav sv. Vac:
lava in DuSana Silnega = ter svetea
sv, Save. Ti obiski niso zgolj ¢in
viiudnosti in lepega vedenja, mar-
ved imajo trajnejse politicne in gos
spodarske posledice v odnosu obeh
bratskih drzav.

Ucenci sv. apostolov.

Zec v sivi davnini so sé spletle
vezi, ki sc oba naroda druzile v eno
celoto. Ko sta se dvignila Ciril in
Metod, poslanca boZja, k slovan-
skim roedovom, sta romala skozi slo-
vanske dezele z novimi slovanski:
mi pismenkami. Za vse Slovane v
srednji Evropi sta prinesla enako
slov. knjigo in enako bogosluzje. V
sv, veri sta zedinila brate od Krko-
nes do Krasa. In ko so spletke ne-

{ katerih boli nemskih kot cerkvenih

tkofov zgrizle sv, brata iz Morave,

‘sta §la na jug, kjer sc ju Ze fakale

odprte brazde. Kakor na severu
tako sta zdaj tu nadaljevala versko
in kulturno delo, Prva vez, ki druzi
ceske in jugeslovanshke rodove so
nzuki sv. solunskih bratov, Ko se je
slovansko bogosluzje in slovanska
duhcvicina morala zatekati vedno
bolj na jug, na otoke in v Bolgarijo
— (na otoku Krku, kjer je za Skota
nas rojak dr. Srebrni¢, Zivi $e od
¢asov Metodovih ulencev slovan:
sko bogosluZie) — je tudi politi¢na
moé Svetopolkove Ceske drzave,
Kocelove med ogrskimi Slovenci in
posavske hrvaske skopnela,

Madzari in Nemci so se zagoz-
dili kakor klin ob Donavi med se-
verne in juzne Slovane in ith raz-
prtili. Vsak narod je zacel Zziveti
svoje zivljenje. Cehi v borbi z nem-
Skimi vitegtkimi redovi, Slovenci
pod bitem pritepenih nemskih gro-
fov, Hrvat se je zacéel vtapljati v
madzarskem morju, le Srbi so si s
pugkami in brezmejnim junastvom
gradili lastno drZzavo,

Bratskega duha ne ubije tuja silal

Toda vse zunanje sile niso mogle
zatreti spomina na nekdanje dni.
V zgodovini so se Se tu in tam po-
rodili trenutki, ki so obetali dvig-
niti staro slovansko skupnost na
dan. Silni Otokar Premislovi¢ si je
v duhu zasnoval slovansko drzavo
od Ceske Sume do Goriske. Del
Slovencev na Kranjskem in Koros:
kem je Ze spadal pod njegovo Zezlo,
Ze je Otokar slisal kipenje jadran:
skih valov, ko je Rudolf Habsbur-
§ki pri Suhih krutih storil konec
Otokarjevim sanjam. Se so se po-
navljali stiki med jugom in seve:
rom. Toda sleherni poskus je bil
zamorjen ze v spocetju.

V novejsi dobi so pa vstali ve:
liki duhovi na ¢eski in jugoslovan:
ski strani, ki so si izmenjavali misli
o skupnosti rodov to in onostran
Donave.

Spomnimo se le na CeSkega uce-
njaka Safarika, ki je z isto ljubezni-
jo brskal po ¢astitljivih jezikoslovs
nih starinah gescine, kakor jugoslo:
vanskih jezikov. In veliki jugoslo-

vanski kot Juraj Strossmayer, ka:
ko je ta kazal k bratom na sever!

Dunajska vlada je prav ljubo-
sumno skrbela za to, da ne bi
v podloznili slovanskih narodih

vstalo prepri¢anije, da so oni v mo-
narhiji v vedini in da je ze &as, da
raztrzejo spone, v katere so jih |

vkovali Nemei in MadzZari, slepi od !

svojega nacionalizma. Dolga deset:
letia je Dunaju $lo po zadrtani pos-

ti. A prebujena zavest v tlacenih !

Slovanih je odloc¢ila drugace.
Sesula se je trhla in naravi ne od-

govarjajoca monarhija, znova je pa |

ob Labi in Moravi odmevala himna

»Kde domov muj?«; in zopet je Du- |

Sanovo carstvo zajelo v svoj objem
juzne Slovane.

Naravne vezi.
Komaj sta novi drZzavi nastali, Ze

sta se nasli. Mali sporazum je delo |

Cehov in Jugoslovanov. Le skoda,

da so politicne razmere tako ukre: !

nile, da je vanj spadala tudi Romus-
nija in ne Bolgarija ali Poljska.

Lansko leto 4. oktobra so &eski

parlamentarci prisli v Belgrad in
tam so v Narodni skup8¢ini na |
skupni seji z jugoslovanskimi po-

slanci ugotovili, da je treba pred po-
liticnim in gospodarskim zbliza-
njem napraviti prve korake za kul-
turno zbliZzanje. Tukaj je treba naiti
tiste naravne vezi, ki vezejo obe dr-
zavi. Treba je spoznavati medses
bojno knjizevnosti, biti v medse:-
bojnih znanstvenih stikih, Ceh naj
se¢ udi enega izmed jugoslovanskih
jezikov, na jugu pa naj se malo bolj
pozanimajo za CeScino.

Prav tako vaZni so gospodarski
stiki. CeSkoslovaska je bolj indu-
strialna drzava, Jugoslavija pa bolj
poljedelska. Kako lepo se bi obe
lahko izpopolnjevalil O tem bodo
tudi govorili odposlanci iz Jugosla:
vije. Najbolj vazni so pa potem po=
litiéni stiki; skupno nastopanje o=
beh slovanskih drZzav. Ce bi kak
Ceski ali jugoslovanski minister
pred drugimi cvropskimi tovarisi
nekaj povedal v imenu obeh drzav,
bi to nekaj veljalo in drZalo.

Prav posebno zdaj je vazno, da |
se predstavitelii obeh drzav doge: |
vorijo o skupnem nastopanju v zu-
nanji politiki. Snujejo se nove dr:
Zzavne zveze v Evropi in slovanske |
drzave morajo imeti bistro oko, da
se prav odlo¢ijo v korist svoji priz |
hodnjosti. i

Pri slavnostnem sprejemu jugos '

»Berliner

—

slovanskega odposlanstva je ceski
senator in veliki prijatelj rajnega
Kreka dr. Hruban najprej govoril
o voditelju Slovencev Kreku, kako
je delal za zedinieno Jugoslavijo in
za bratsko vzajemnost obeh drzav.

Svoje hesede je zakliudil takole:
»Naga srca imajo medsebojna

nagnijenja. Ni dvoma, da se bodo
tudi roke nasle nri skupnem delu.«

Okno v svet.

Nemci in Poljaki v laseh.
Nemei so prav mocéno jezni na
Poljake, ker so ti poslali preko me:
je par nemskih inZenirjev vsluZzbe-
nih pri poljskih rudnikih. Poljaki se
opravicujejo, da holejo zagotoviti
domadinom kruh. Nemcei pa odgo-
varjajo, d¢emu pa potem ne preZes
nejo dez mejo tudi inozemce dru:-
gih narodnosti. Na obeh stranch

postaisio vsak dan bolj gorki.

Drustve narodov.

Odbor Drustva narodov bo pri-
Sel skupaj 7. marca. Pomenil se bo,

I kaj je DruStvo naredilo za Bolgari-

jo in Gréijo ter za Gdansko. Prav
vazna torej ne bo ta seja.

Nemsko casopisno podjetje.

Najveéji nemski list v Berlinu
Tageblatte izdaja zaloz:
nistvo Mosse. Na Dunaju izhaja ve:
lik dnevnik »Necue Freie Presse«, ki
ie v stari monarhiji imel takSen
vpliv, da je celo smer zunanje pos
litike dolodeval. V majhni Avstriji
je tak list skoraj brez pomena. Za-
to delajo na to, da bi zaloZnistvo
Mosse prevzelo »Neue Freie Press
se«. To bo najbrze prvi korak za
zvezo med Nemdéiio in Avstrijo.

Poljska naj bo pametna.

V Moskvi zboruje te dni izvr:
§ilni odbor sovietske zveze. Pred:-
sednik Adamovic beloruskih sovijes
tov je pri zborovanju povedal, ka-
ko zatirajo Poljaki belorusko nas-
rodno manijsino na Polijskem. O:
goréeno je protestiral proti zatira-
nju te manidine in poudarijal, naj
se potem Poljaki prav ni¢ ne ¢udi-
jo, ¢e ob takem postopanju posta-
jiajo niih manjsine boljSeviske.

Nova stavka?

Iz. Anglije zopet prihajajo poro:=
¢ila o sumljivem gibanju med pre-
mogariji. Vsi rudarji v juznih pre-
mogovnikih so baje enoglasno za
novo splodno stavko. Ce bi stavka
res izbruhnila, bi to zadelo Anglijo
v Zivo, ker ima zdaj vse mish na
Kitajskem.

~ DNEVNE

Uredniske ure.

Kdor zeli osebno govoriti z ured- |
nistvom, lahko to stori vsak delav-
nik od 11—12 ure tam, kijer je
upravnistvo.

V znanije.

Kdor Zeli pojasnil v pradanju po-
sojil na starostno obrabo, naj se
zglasi v tainistvu Kmetke:-delavske
zveze, Imeti pa mora Ze po financi
likvidirano vojno odskodnino.

JUSARJEM.

Jusarje ponovno pozivljamo, da
prijavijo svoje pravice na skupnih
zemljis¢ih do 7. junija 1927 komi-
sarju za likvidacijo skupinskih pra:
vic v Trstu, ¢e niso do sedaj Ze te-

VESTI

ga storili (Al Commissario per la
liquidazione degli usi civici — Trie:
ste, Via Caneva §t. 13). Jusarje opo-
zarjamo, da je tajniStvo Kmecke:-
delavske zveze pricbéilo v »Goriski
StraZi« 2. aprila 1926 §t. 25. natanéen
pouk, kako je treba napraviti pri-
javo. »GoriSka StraZza« je v isti Ste-
vilki priobéila tudi potrebne vzorce
prijave.
Gospodarji!

Kie boste dobili svetovalca, ki
Vam bo dal brezplacen odgovor na
vsa gospodarska vprasanja? — V
»Gospodarskem listue. PoSljite ta:
koj 12 lir na upravo »Gospodar:
skega lista«: Gorica, Corso Verdi
37, ali pa zahtevajte prvi dve Ste-
vilki na ogled.
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»GORISKA STRAZA

Slab dopisnik.

Pred kratkim je obiskal Gorico
odposlanec prvega fasistovskega li-
sta »Popolo d’ Italia« Sandro Giu-
liani. Popisal je tudi Gorico in njene
moze v eni Stevilki svojega lista. To
je pa dopisnik naredil zelo povrino.
Da Slovencev sploh opazil ni, ker
je porccilo pisal menda v kavarni,
to se yazume. O vsej slovenski
zemlji od Soce do meje, tudi ne ve
nicesar. In vendar je dal naslov svo:
jemu Clanku:.Nova goriSka pokra:
jina, Ce hotejo biti drugi¢ v Mi:
lanu bolje pouleni o obmejnih po-
krajinah, morajo poslati boljse do=
pisnike.

Sprejem v pomorski Zenijski zbor.

Razpisan je bil Ze lani v novem:
bru sprejem 12 poro¢nikov za traj-
no sluzbovanje v pomorskem Zenij-
skem zboru. Kakor nam sporoca
prefektura so se glede tega razpisa
izvrsile nekatere spremembe. Kdor
se natanéneje zanima, jih lahko do-
bi na vpogled v uredniStvu ob u-
radnih urah.

Osebna vest.

Nas$ rojak iz Rihemberka g. Fr.
Sever, iz ugledne Severjeve druZine,
je te dni v Mariboru polozil sod-
nijske izpite. Mlademu sodniku
Castitamo!

Iz postonjske podprefekture.,

V zatetku tega tedna je zapustil
nase kraje zadnji podpreiekt. Po-
slovil se je postoijnski podprefekt
Orlandi, ki je namenjen za pre:-
fekturnega namestnika v Regio E-
miliji.

Varujte se sleparjev!

Dasiravno je »Straza« Ze veCkrat
pisala o raznih sleparijah, katere so
se izvrsile na ratun nasih ljudi, ven:
dar so nekateri Se tako zaupljivi, da
verujejo veakomur, ki pride na prag.
Ta dogodek naj govori:

Dne 5. t m. se je zglasila neka
#enska na Idriji pri Ba¢: v neki hisi.
kjer imajo sina v Ameriki. Doma-
¢inom se je predstavila, da je doma
iz St. Petra pri Gorici. Nato jim je
povedala, da prihaja iz Amerike ter
da jim prina8a sinove pozdrave.
Seveda so bili domaci vsi veseli,
Nadalje jim pove, da jim- je sin
poslal — z njeno pomocjo, paket
z veliko vrednostjo. Paket pa da je
shranjen v St. Petru. Poslati da ga
pa ne more, ker nima denarja za
postnino. Zato ji morajo dati kaj
denarja. HiSna gospodinja ji je se:
veda vse verjela ter ji je izro€ila 27
lir. Ko je Zenska dobila denar, je
pripovedovala dalje, kaksne dobre
sluzbe, da imajo v Ameriki. Nji-
hov sin baie sluzi 12 dolarjev dnev:
no! (Seveda bi jo lahko vjeli, da
laze.) Nato je obljubila, da dobijo
v treh dneh blago ter je odsla proti
Tribusi. Seveda so pr.Cakovali, da
jim pride vrednostni paket v treh
dneh, toda niti v teku enega tedna
ga ni bilo.

Ljudje, zakaj ste tako neprevid:

-

Cnvaj se semjske roke!
Zgodovinska povest.
Hrvatski spisal Avgust Senoa,
poslovenil F. S. Cvetkov.

»Na VaSo zapoved — general «
se je poklonil poro¢nik ter odsel,
sporszumevsi se skrivio z  enim
otesom § Skofom

»Kaj pravi tedaj general Paskva-
ligo?« je vprasal Zeljno Rabata,

»Jezi se, stradno se jezi,« je ods
govoril skof,

»Pa zakaj?«

»Kakor hitro sem priSel pred
njega v Omislju, me je nahrulil, da
Vam, illustrissimo. veruje in da ne
mislite izvrsiti, kar ste obetali re-
publiki, Sramota je, je rekel, kar se
dogaja dan na dan. Uskoski zlodeji
so pri Zadru zopet oplen Il nekoliko
beneskih ladij olja. pri Hvaru so

_ugrabili cel brod sardel, a provedi-

tor (upravitelj) Carnaromo p.Se,
da je v istrsko vas provalila Ceta

————

. voriti.. Kristjani so
ginljivo ljubeznijo navezani na te

ni, da verujete vsem sleparjem,

kljub vednim opominom nasih I

stov, Mir—
Umetniki, le vkup!

\" Italiji se je osnoval posecben
odbor, ki mu predseduje senator
Ricei, ki bo razdelil 100.000 lir (pr-
va nagrada znaSa 10.000 lir) med ti:
ste umetnike, ki bodo zamislili naj-
lepSo kravato. Ta odbor je naprosil
tudi »Strazo«, naj pove gospodom
umetn.kom, da mora biti kravata
naslikana v velikosti 10)X15 in pri-
trjena na lepenko 30)<40. Barve mo=
rajo biti tako izbrane, da se da z
njimi barvati svila. Treba je kon:-
cati do 15. maja, potem pride denar
in potem gremo — kravato zapit,
seveda umetniki in uredniki sku-
paj.

V znanje.

V Drascekovi hisi na Kornju
drugem nadstropju se sprejemajo
potni listi za v Trst na jugoslovan:
ski konzulat.

Potres v Jugos!aviji.

Ze zadnji pot smo pisali, kako se
je zemlja stresla v Hercegovini in
Dalmaciji. Udenjaki so mnenja, da
se je nekje sredi Jadranskega mor:
ja udrlo dno. Ta ugrez je pa stresel
tudi sosednije plasti. Ve sto his§ v
Hercegovini in Crni gori se je po=
polnoma sesulo. Skode je par mili-
jonov dinarjev. Vendar pa so po-
rodila v raznih listih silno pretira-
na. PiSejo, da je zgubilo Zivljenje
ogromno ljudi. To pa ni res.

Novo odlikovanje.

Ko se je mudil glavni tajnik fa-
sistovske stranke v urednidtvu lista
»Popolo d' Italia«, mu je glavni u:
rednik: izrocil izkaznico Castnega
urednika.

Slava slovenskega uéenjaka,

Ljubljanski wvseuciliski profesor
Ales USenicénik je spisal Ze pred le-
ti svojo znamenito »Sociologijo«.
To njegovo knjigo prevaja zdaj
ukrajinski uctenjak Firak na ukra-
jiinS¢éino.

Beseda bozja v maternem jeziku.

Pater Donders pise iz zamorskih
misjonov: »Ko sliS§imo naSe zamor:
ske duhovnike ko poudujejo, tedaj
si zazelimo, da bi tudi mi zamogli
tako jasno in v srce segajoce go-
naravnost z

dudne pastirie, ker — so njihovi

rojaki.« — Kako glaboka resnica!l

Kar velja za Afriko, velja tudi za
Evropo: le doma¢ duhovnik more
uspesSno sejati boZje seme v srea
svojih rojakov, ker govori njih je-
zik in je kri od njihove krvi, Ko
pa se ¢uje bozja beseda iz tujih ust,
se srca zakrknejo.
Pozar v Mariboru.

V mariborski tvornici »Voltae,
kier izdeluiejo elektricne Zarnice je
izbruhnil silovit poZar. Skode je
okoli 10 milijonov dinarjev.

JuriSevih malopridneZev pod cesar:
sko zastavo. Je li to strogost, ka:
tero vam je obeéal Rabata, so li to
zasluge, za katere i3Ce nagrade?«

»Ali reverendissime, niste li rekli
generalu, da uni¢im to vraZjo go-
lazen z jednim mahom. Pa sem li
kriv, da je ogluSel nesreénik Barbo
mojim strogim zapoved.un?«

»Dokazal sem mu seveda vse go-
voril sem cele Stiri ure, pa Vase
gospostvo me pozna, kakSen prija-
telj sem Vam: ali verujte mi, Bene-
¢an je trdoglaven.« '

»Sveti Josip, kaj naj poCnem?
Mrzlica me muéi. mué.jo me upni:
ki, Vse sem potrosil. V kratkem
potrebujem 5000 cekinov, ako ne,
mi bo slaba pelal«

»Zato hit te, general, izvri.iti ge-
neralove pogoje, potem dobite, kar
zahtevate. da celo Se veé.«

»Po tem Se le, Skof! Skof! Kaj naj
bo iz tega? Meni in moji Zeni za-
plenijo vee, kar imava, a cesarsko
plagdo dakati — — —?«

e i i

Zelezniska nesreéa.

Ze nekaj ¢asa nismo slisali o Ze-
lezniskih nesre¢ah. Ta teden je pa
svet pretresla zopet novica, da sta
se¢ na severnem Angleskem dva
protivozeda vlaka zarila drug v
drugega. Bilo je ravno pred osmo
uro zjutraj, ko so se otroci vozili
v Solo. Prvi vagoni so bili prav
zmlinceni ko pogace. 12 je mrtvih
in 45 tezko ranjenih. Ti so po ve:
¢ini majhni Solarcki.

Brezposelni,

Po uradnih Stevilkah je bilo 31.
decembra 1927 v Italiji 180.000 brez-
poselnih. Pripominja pa se, da je to
Stevilo znaSalo takrat, ko je prisel
faSizem na vlado, 260.000. Torej
20.000 ved.

Pri umazanem cesarju.

Grski prine Nikolaj pripovedu:-
je, da ga ie zadnji turski sultan po:-
vabil na obed. Obed je bil prav na-
vaden. Toda to ni Se ni¢ posebne:-
ga. Bolj ¢udno je to, da je bilo na-
mizno orodje vse — umazano in
rjavkasto. Ko se je turSki cesar
prav zivahno razgovarjal s svojim
sosedom, si je princ brZz zadel bri-
sati vilice v namizni prt. Ni bilo
dolgo in so ga zaceli posnemati vsi
navzodéi poslanki. — To v spodbudo
nasim gospodinjam!

O obéinskem obrtnem davku.
(Imposte sulle industrie.)

UdruZenje industrijalcev v Gos
rici nam je poslalo v zadevi ob-
tinskega davka, ki ga morajo pla-
¢evati obrtniki, naslednja pojasni-
la:. Clen 5. kr. odloka-zakona 20.
cktobra 1925, §t. 1944 dopusca ob-
¢inam, da smejo zacasno obdrzati
Se obtinski davek na obrate (tassa
di esercizio), namesto .obrtnega
davka (imposta sulle industric). Za-.
radi te okolnosti je bilo dvomljivo,
kako naj se obdadijo trgovska in
industrijska podijetja, ki deloma
roslujejo v obéinah, katere so uved:
le obrtni davek (imposta sulle in-
dustrie) in deloma v obéinah, ki so
Se pridrzale davek na obrate (tassa
di esercizio). Obrtni davek se od-
meri na podlagi vseh dohodkov, ki
jiih je za podjetje odmerila davka-
rija za davek na premicéno premo=
zenje (Ricchezza mobile); prizade:
ta podjetja bi bila vsled tega za
iste dohodke dvakratno obdacena.
Da bi se odstranilo dvakratno ob:-
dadenije, je osrednje udruZenje in-
dustrijalcev posredovalo pri  fi-
nancnem ministrstvu, ki je dalo na-
sledniji odgovod:

Glasom c¢lena 3, odstavka druge:
ga kr. odloka 18. novembra 1923
St. 2538, mora davkarija dohodke
posameznih trgovskih in industrij-
skih podijetij, ki jih imajo v raz-

licnih obéinah, razdeliti med posa: |

mezne obdine v svrho obdacenja z
obrtnim davkom (imposta sulle in-
dustrie). Vsaka obéina sme s tem
davkom obdaditi podjetje samo s

tistim delom dohodkov, ki nanjo
odpade. Tako sme tudi obcina, ki
je vpeljala davek na obrate (tassa
di esercizio) namesto obrtnega dav-
ka, obdaciti trgovsko in industrij-
sko podjetje s tem davkom samo
za dohodke, ki jih ima podjetije v
prizadeti ob¢ini. S tem je izkljuce:
no, da bi moralo podijetie plactati
za ta del dohodkov tudi obrtni da-
vek. Na ta nadin je tudi odstranje-
na moznost dvakratnega obdacenja
za iste dohodke.

Umestno bi bilp, da bi davkari-
ja zasliSala prizadete davkoplace:
valce, predno razdeli celoten do-
hodek podjetja na posamezne ob:-
¢ine, ker je ta razdelitev dohodkov
za obdadenje poglavitna.

: Gospodarstvo,

Sejte jaro i)éenico!

Dezevno vreme lanske jeseni ni
samo zadrzalo posejanega Zita Vv
rasc¢i, ampak je tudi zakrivilo, da
so posejali mnogo manj Zita, kot bi
ga bili sicer. Sedaj ie ¢as, da kmet
nadomesti, kar je zamudil v jeseni.
To bo koristilo njemu, pa tudi splo-
Snosti.

Kjer nismo mogli jeseni posejati
ozimne pSenice, tam lahko sejemo
sedaj jaro. Razentega poseje goriz
ska pokrajina vsako leto okrog 700
ha ovsa. Tudi del te povrsine lahko
posejemo z jaro pSenico. Mesto
cele porcije ovsa, damo konju tudi
del cenejSe koruze, boba itd. S tem
bomo 2znatno pocenili prehrano
konj, na drugi strani pa bomo pri-
dobili zemljo za sejanje psenice.
Razume se, da s pSenico vred lahko
posejemo tudi lucerno ali pa dete:-
lio, ¢e ho¢emo njivo spremeniti v
deteljisée. .

Kje bomo dobili pripravno seme
jare pSenice?
1'Pri Zadruzni zvezi v Gorici, pri
kKmetijskem uradu v Gorici in pri
njegovih podruznicah v Ajdovsei-
ni, Idriji in Tolminu. Kmetijski
urad v Gorici bo prejel in razdelil
amerikansko jaro pSenico, takozva-
no Manitoba I. PSenica je poltrda
in od mlinarjev zelo cenjena. Ima
majhno zrno, podobno kot p3enica
Ardito. Rodi dobro, zahteva pa tu-
di dobro zemljo. To je popolnoma
razurnljivo, ¢e pomislimo, da se raz-
vije in dozori v 120 dneh. Domac¢ °
gnoj ji ne pomaga, za njeno nogno=
jitev rabimo na 1 niive: 2 q super-
fosfata, 50 kg kalijeve soli in 50 kg
amonijevega sulfata. Gnoijila po=
trosimo po izorani njivi in jih pod:-
branamo. Kjer imamo stroje, sejes
mo v vrste. Meseca marca njivo
pobranamo, da uni¢imo plevel, ki bi
utegnil znatno ovirati v rasti nizko
nsenico. Ce bi medla barva psenice
kazala potrebo po ¢ilskem solitru,
potrosimo ga, toda le zelo za Casa.
Pri poznem troSenju solitra bi za-
kasnili Zetev in spravili pridelek v
nevarnost.

S AL T

»Hitite, prijatelj, ker Senjani so
nekaj zavohali. Vojvode in vlastela
se puntajo, najbolj Posedari€.«

»A Barbo?«

»Ne de nic. Evo vam pogojev!
Spisala sva jih jaz in Paskvaligo.
Pe morju smete voditi vojsko. Ta
papir je vreden najmanj 5000 be-
neskih cekinov.«

»Ali da so zaznali za to tajnost,
pravite?« je Rabata silno preble:
del, »Po kom?« Da gradki dvor...?«

»Mirujte. Ni i z Vami Marko
Anton de Dominis. Jaz pojdem v
trsaski samostan po vaZnem opras
v'lu. Do velera se povrnem. Vi pro-
ulite pogoje in izdajte zapovedi.
Mir z Vamil« _LL rfk(‘z“l skof in odSel.

Cez kake pol ure sta se vzpenjala
poro¢nik Capogrosso in Skof po
onih silnih stopnicah, po katerih se
pride do sveti¥¢a ¢udodelne Mate-
re BoZje trsatske nad Reko. Govos-

»To so pogoji, dragi Antonio,
sklenjeni s Paskaligom, Kar si sliSal,
ne pisi v Benetke, Prvi¢ ni dobro,
da se od tukaj kaj takega piSe;
drugi¢ Paskvaligo opravi ostalo
sam. Tvoja skrb bodi bodriti Ra-
batc na Uskoke in paziti, kaj dela.
Sedaj pa z Bogom, jaz pojdem v sas
mostan, a tebe zove dolZnost v me:
stece Trsat. Ne ¢akaj me, jaz se
zaumdim nekaj dalje in fratri so
Hrvati — nezanesljivi ljudje. Ni
treba, da te vidijo. Z Bogom!«

»Vse po Vasi zapovedil« je pos
ljubil Capogrosso skofu roko. »Na=
redim, kakor ste rekli. Rabata je ze
tako mojl« :

" Cez pol ure se je povrnil poroc:
nik iz sela Trsata. Veselo pevaje je
korakal ogleduh republike in se
spuscéal po stopnicah. V srcu mu je
dobro delo, a pri dusi veselo. Nje-
govi posli niso bili nikdar boljsi.
Dan je bil veder in miren. Naen=

rila sta Zivo, jezno. Ko sta prispela | krat se je odzval iz bliznje Sume

do vrha stopnic, je rekel Skof:

sl i
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znan glas: (Dalje).
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Cerkljanske mlekarne.

a dopis smo prejeli iz Cerkljan-
skega. Vidi se, da so nasi &lanki o
mlekarnah vzbudili pozornost med
prizadetimi. Da bi le res vsi, pa
prav vsi uvideli, kje je njih resitev
In da bi se oklenili v lastnem inte-
resu domacih organizacij.

Kakor je Ze pisala »Gorigka
StraZa«, snujejo v naem okraju

neki gospodje »Zvezo mlekarskih
zadruge, Cudno se nam vendar zdi,
da so nekateri voditelji nasih mle-
karen tako kratkovidni, da se tako
h}tro dajo speljati: Snujoa se
»Zveza mlekarskih zadruge ima na-
men kupovati mlecne izdelke in jih
Q‘dda}'ati »Delavskim zadrugama« v
rst. Namen bi bil sicer dober, a
teh »Zadrug« mi ne poznamo in
Jim zato ne moremo zaupati, Ali ne
stremi za enakimi cilji tudi »Za-
druZna zveza« v Gorici? Ali ne
Stremj tudi ona za tem, da bi na-
Pravila v na§'h hribih skladii¢e za
mleéne izdelke in nabavila autos
mobil, s katerim bi prevazala te iz
elke v Gorico? Cemu foraj zbirati
Novi denarni »fond«? Mislimo si
Par let nazaj; v nasih hribih je Se
redko kdo vedel, kaj je mlekarna;
do je pospegeval takrat med nami
zadruzno misel? Kdo nam je el na
reke, ko smo ustanavljali nage mle-
karne in kdo nam je v tolikih za-
devah brezplaéno posredoval pri
Qb.la-‘it\”-h? Mislim, da niso tega de-
lali gospodje, ki bi nam radi danes
pomagalic, ampak da je bila to
»Zadruzna zveza« v Gor.ci! Kakgen
Povod imamo torej, da bi ji danes
obracali hrbet?! Zatorej kliem
vsem voditeljem nasih mlekaren:
ne ustanavljajmo si novih zvez in
Ne zbirajmo si po nepotrebnem de-
narja, ampak zdruzimo naSe »Za-
druge« v mogno gorisko »ZadruZno
Zvezo». Ona je takorekoé ustano-
viteljica nasih mlekaren in pod nje-
nim okriljem ge nam tudi nadalje
ne bo bati, da bi nase »Mlekarske

LG

Trzne cene
dne 17. februarja 1927.

Cesnik k¢ L 3—4; brokoli L 1.80
do 2; kislo zelje L 1.40—1.60: cveta-
¢a L 1.80—2; korenje L 0.60—80;
articoki kos L 0.80—1; ¢ebula kg
L 1.20—1.40: fizol L 2.20—2.40; koks
L 2.80—3.20; krompir L 0.75—085:
petersili L 1.60—2; sladka repa
L0.30—4; kisla 0.80—1; zeleni radic
L 1.80-2.20; ndeti radic L 3—4.80;
SPinaca L. 3—3.80; motovilec L 4 do
2 vrzote 0.60—1: suhe fige L 3.60
ﬂ" 4; jabolka L 2—5; suhe cesplje
i surovo maslo L 17—19;
m'emtii 3!!01aslo L 20—22; mleko liter
90 med kg L 9—10; tréan
med L 10:12; jajca kos L 0.50-0.60.

 Jelhin nageljiek* lirizem
in §tipica Radic.

».!elkm nageljéek« Se vedno raz-
dll;‘]a duhove. »Edinost« je to pot
da a besedo gospodu —i—ju, ki je

ne 10. februarja povedal svoje

tehtno mnen;j e i
) je. Bom pa 3¢ jaz ka-
tero zinil, ¥ ?

Gospod —i— pravi
:]':)di }iz, hrvad&ine skoraj nepotreb-
" ovek vzame v roke knjigo in
slovar in se junagko izprehaja po
pisanih tratah hrvagke poez.je, To
prav gotovo velja za tigte ]judi' ki
ne vedo, kako bi zabilj 5VOj Gas
Mohorjeva druZba pa nj b.la usta
novljena za Se ne pray etal:e, a{kas
dem ¢no izobraZene vpokojence
temvel za najgirSe plasti sloven;
skf:ga naroda na Primorskem. Pre.
teZna vedina nienih ¢lenov ne razu.
me hrvaine toliko, da bi — tudi
s sloverjem v roki — mogla s pri-
dom brati hrvagke knjige. Pa je tu-
di VPrasanje clovarja. Slovenci ni
t:lagrino obSirnega in temeljitega hr
a; CE. ¢ slovenskega slovarja. In
kn?igel £a imeli, bi morali hrvaske
1 R \énov.é natisniti, ker so iz-
o o o-homa Ze posle. — Najbrz
O res, da Italijani Zoruttija ne

da so pre-

}
|

Clankov v hrvas¢ini?

prevajajo v toskansCino, gotovo pa
je res, da Nemci prevajajo Walter:
ja von der Vogelweide v visoko
nemscino, ker ga hocejo populari-
zirati.

Zakaj gospod —i— ne piSe svojih
Verba mo:-
vent, exempla trahunt, NaibrZ je ne
zna prav dobro.

Glede prevoda bosiljak — na-
geljcek si dovoljuiem sledeto
opombo. Gospod —i— je navedel |

en primer iz srbskih
smi. Lahko bi jih bil navedel wved.
Dani¢i¢ (Riecnik, 558) jih ima pre-
cej, toda vsi so iz srbohrvaske li-
terature, Prav hvaleZzen bom gospo-
du kritiku, ako mi bo navedel samo
eno mesto iz slovenske narodne in
umetne ljubezenske poezije, ki ope-
va bosiliek. Jaz v resnici ne po-
znam nobenega, — Prevajalec mo-
ra natanéno prevajati; kjer pa misli
originala ne more izraziti z ade:-
kvatnimi izrazi, mora pac vzeti dru-
ge in se zadovoljiti z natanénim
oznacenjem vsebine, Slovenski bo:
silieck po mojem mnenju ne izraZa
tistega kot hrvaSki bosiljak. — Pri
—i-—ju je stvar seveda drugatna.
24 let je prevajal svoje kremenite
nazore o nedotakljivosti slovenske
jezikovne individualnosti iz nem:
§Cine v slovenséino. V tem dolgem
c¢asu sc se tisti nazori izprevrgli v
ilirizem. Kaj bo Sele, ko jih preve-
de v hrvaséino?

Gospod —i— se je dotaknil tudi
ilirizma, ki ga je zgodovinski raz-
voj Ze obsodil, Ako se bodo narodi

Sempas.
V nedeljo dne 13. febr. je imelo

tuk, »Bralno in pevsko drudtvo«
zopet po 3 letnem odmoru obéni
zbor.

Pri tem so bili izvoljeni g. Alojz
Per§i¢ za predsednika, g Anton
Krasan za podpredsednika, g. Alojz
Podgornik za tajnika; kot odborni=
ki so pa bili izvoljeni gg. Kradan
Veéncelj, Oberdank Franc in Humar
Josip, Za njihove namestnike sta pa
bila izvoljena gg. Gruden Alojz in
Krasan Franc. Komaj je drustvo
zopet oz.velo, Ze so nekateri znani
rogovileZi priceli segati vmes z na:
menom da bi ovirali druStveno de-

lovanje, a pri tem so se samo osme: |

sili.
Kcobjeglava.

Tezke, zelo tezke Case prezivlja-
mo. Davéno breme nas pritiska 2
neprenosljivo silo. Neprijazna bo-
do¢nost se nam bliza, Vendar nikar
se ne vdajaimo v malodusje!

Nase drustvo, ubogi »Kraski
slavéek« je izgubilo dar petja in
z njim vred je preslo tudi navdu-
Senje. Sedaj brezbrizno kima; ne:
varnost je da se ga poloti bolezen

in potem pride lahko do najhujSe-

ga, Zberimo se k skupnemu delu ki
je v nado korist! V prijateljskem
krogu pozabimo bridkost in tugo
izlijmo v lepo slovensko pesem!
Znano je da bo nekje v okolici
ples. DolZnost vsakega je, da se te-
ga ne udelezi, To je neprava zaba-
va. ki samo razplamteva strasti. In
sploh nage geslo naj bo: pro¢ s plesi
in nade delo proti njim!
Kmetski fant.

Novaki.

Oglagamo se prav na kratko, dasi
imamo veliko porocati. »Koledniki«
prihajajo in odhajajo. Mozimo in
7enimo se! Eni stari, eni mladi, ka-
kor pa¢ komu dopudéajo pravila
zakonskega . jarma. Pustni ¢as je
letos zmotil, pa ne morda kako de-
kle, ampak cerkveno uro, tako da
nam meri ¢as za 40—45 minut prez
kasno. Posledice tega so, da je do=
poldan dolg malodane za dva po-
poldneva. Lijudie, ki hodijo na ura-
de ali h korieri, da se peljejo v Idri-
jo ali v Sv. Lucijo, prav gotovo za-
mudijo itd. Zeleti bi bilo, da se taki

sosedne drzave kdaj zlili v eno na-
rodnostno telo, se bo to izvrsilo le
po poti naravnega in neprisiljenega
razvoja in ne z dekreti in oktroira-
nimi jeziki.

Gospod —i— podpira mnenje
¢lankarja v »Voce di Gorizia.«

narodnih pe- |

{ »Goriska Straza« je Ze takrat po-
} vedala svojo. Zato ne bom ponav:
{ lial. Radoveden sem samo, kaj bo:
| sta na8a poslanca odgovorila na-
| uénemu ministru, ko jima bo na za-
| htevo po slovenski Soli pokazal ¢la-
| nek cosnad =i:ia, rekoé: »Slovenske
| Sole ne dam. pac pa srbohrvas:
ko. Zahtevajo jo vasi Solniki in pe-
dagogi.« Gospod —i— je namre¢ —
dejstvo je sploSno znano — profe-
| sor in bivsi ravnatelj zadnje slo:
! venske srednje Sole na Primor:
i skem, Kot tak lahko velja za avkto:
riteto na Sclskem polju, vsaj za ti:
stega, ki nima drugih argumentov.
Zato vprasam, ali je javno izraZa-
nje takih platoni¢nih Zelj v dana$-
njem ¢asu oportuno.

~ Mogoce pa se je gospod —i— ho:
l teh samo postaviti s tem da je pred
leti v Zasrebu krokal s samim Ra-
dicem. Dogodek je za slovensko
i kulturno in politiéno zgodovino vses
kakor vaZen in prav je, da se ove:
koveci, Avtor pa bi si bil za to pri-
liko lahko izbral kako drugo obliko,
ako mu opisi izprehodov Ze prese:-
dajo, morda burko v enem dejanju.
| idilo o polnoci ali pa elegijo v disti-
hih, saj vemo, da ie tudi na teh po-
ljih strokovnjak.

Dr. 4. K.

B Kaj je novega na dezeli?

i nedostatki odpravijo. Ura je do-

bra, zatorej ne manjka drugega, ka-
kor malo ve¢ skrbi. Tistih enajst
fantov in deklet, ki so jih bili mi-
liéniki in finanéni straZzniki prijeli
na meiji, ki o se vracali z Leskovi-
ce, ko so bili sli po obié¢aju praz-
novati sv. Antona, je sodi3éé v Idri-
ji takoj pustilo na svobodo.

&teverjan.

(Nova 3ola v Valeris¢u.) Vet
Ceroveev in Steverjancev je prislo
v nade urednisStvo. O novi Soli za
obe vasi — Cerovo in Steverjan
skupaj — so nam povedali to-le:
Zelja po novi Soli ni iz8la od stari-
Sev v nasi obéini. Ta nova, za nas
obtinarie zelo Skodljiva misel se
je porodila v glavi cerovskega nas
vzgor zelo usluznega uditelja Bre:
zavséeka, On in Zena sta namred
kupila novo na pol razpadlo hiso v
Valeri§cu. Kupcija s¢ menda ni
najbolje obnesla, HiSa mora nekaj
prinesti. Naijlazje bo §lo. ¢e usta=
novimo novo Solo za obe duhovniji:
Cerovo in Steverjan. Tako sta ras
¢unala ucitelj in Zena ter prepricala
tudi ¢g. ravnatelja Calligarisa o nuj-
ni potrebi nove Sole. Z vsem srcem
ter obema rokama se je poprijel g.
Calligaris te reSilne misli za Solo v
Valeri¢u. Otroci se mu namrec
smlijo, da morajo uboZci tako dalec
v Solo. Pa tudi manjkajo vedno ti
spodnjekoncarji, tozi g. didakti¢ni
ravnatelj. Ni res to! Manjkajo bolj
drugi, ki imajo par korakov do
sole, Vemo za otroke, ki imajo Se
daljSo pot. Zakaj pa za take ne se-
zidate nove Sole? V tistih krajih
seveda -ni in ne bo sladkega medu
ter mehkih, okusnih piscet! — Ne
maramo nove Sole! Zadostujeta
nam oni v Steverjanu in Cerovem.
V teh Solah pa naj bo taka vzgoja,
ki odgovarja naravnim, ¢loveskim
ter narodnim pravicam naSe dece.
Ne maramo nove Sole, ker stane
nas, ne vas gg. Calligaris in Bre:
zaviCek. Daveéna bremena v nagi
cbeini so Ze sedaj neznosna. Rubezi
dan na dan, da Ze skoraj obupujes
mo. Od kje naj vzame obé&ina? Saj
ne more niti svojih pisarjev pla-
¢ati! Opozarjamo pristojne Solske
oblasti na nepremisljeno namerava-

ne korake cerovskega uditelja ter
didaktiénega ravnatelja. Gg. vzgor

jitelji! Ali naj mi kmetje vas ucis
mo. da Zivimo v ¢asu, ke sli§imo z
najvi§jih mest dnevno svarilo: Ste-
dite! Ne zapravljajte!
Starsi = obcinarji.
Medana,

Hripa ali influenca je obiskala
naso vas, PribliZzno ena tretjina pre-
bivalcev kuha v teh krasnih zimsko=
spomladanskih dneh influenco v
postelji. Bolezen je le bolj lahkega
znadaja. Do zdaj Se ni zahtevala
smrinih Zrtev.

Tudi pri nas toZimo o slabih &a-
sih., Letina je bila slaba, Vina smo
le malo pridelali. In S¢ to malo le
s tezavo v denar spravljamo, Kups
cev in odiemacev ni, Kupci ne gle-
dajo veé, kje dobe dobre kapljico,
ampak kje dobe bolj po ceni, Zato
se le boli ogladajo pri veletrzcih v

Gorici kakor .pa pri nas kmetih -
vinogradnikih. Pivei po krémah

naroéajo brisko rebulo, pijejo
vino, ki 8¢ Brd videlo ni.
Koloni so se po prizadevanju fa-
Sistovskega pol. tainika zdravnika
d’ Ottonezia — znanega Ze izza Casa
volitev — zdruzili v faSistovski
sindakat s sedezem na Dobrovem.
30. januvarja popoldne je bil ta ob
navzocnosti nekaterih visjih glav
slovesno otvorjen (inauguriran).
Posestnikom : gospodarjem ne
preostaja drugega kot da se tudi oni
zdruZijo v sindakat posestnikov =
gospodarjev, Opozovalec.

pa

Slap pri Vipavi.

VeCkrat beremo iz raznih krajev
o podeStatih, ki gredo ljudem na
roko. — Ko je prevzel nas obé. na:
¢elnik obéine, smo videli lepake, ki
so obetali vse mogoce dobrote in
otetovsko skrb za obCane. Zdaj se
je ta ocetovska ljubezen pokazala
v vseh podrejenih obéinah v obliki
obéinskih proraéunov. — Nasa ob:
¢ina ima kar 44.000 lir prorauna
iz katerega je pa ¢rtan borni prispe-
vek k pladi g. Zuphika, organista in
cerkovnika, So pa smesne postavke
v proradunu, kot je CiS€enje snega.
ki ga vidimo najveckrat na Nanosu
in druge tej podobne. Bolj primerna
kot dnevna placa tajniku, bi bila
poprava cbé, ceste in poti. Saj je to
bilo Ze v lanskem proratunu! Od:
dana je bila tudi voZnja gramoza,
tega pa nikjer ne vidimo. Ce ga
kmalu ne bo, potem bomo - verjeli,
da je tudi gramoz lahko prebavljiv,
namreé v zepih kake osebe.

Zgodilo se je pri nas Ze par slu-
¢ajev, da so postali vipavski »fovéi«
ali krivei nevarno oroZje. . . Nes
kega fanta, ki so mu nasli orozniki
fové so aretirali ter ga odvedli v
Ajdovitino, odkoder pa je bil br:
izpudten na svobodo. Ob.

Smartno.

Nekdo, ki najbrze sam nima do-
brih trt, je v predzadnji »StraZi«
grajal naSe trte. Pravi, da sadimo
skoro samo »trzasko«. To ni res!
Saj so vinogradi vsakomur na po:
gled, da se lahko prepri¢a o kako-
vosti nasih trt in vin. Bric vedno
gleda na dobro kapliico, ker ve, da
je to edini dohodek! — Dopisnik
naj bi raje okrcal one predpustne
plesne norce, ki se vrte po barjars
jih, gospodarstva pa lezejo dol!

Ledine.
V tuk. Zupniji ni bilo Ze nekaj let

i Zzupnika, ko je pa priSel se je v fari

marsikaj spremenilo. Imamo tudi
lep nov tabernakelj, Se lepsi je pa
na$s novi pevski zbor, ki Steje Ze
blizu 30 fantov in deklet. Manjkajo

' pa nam Se nove orgle in organist. —

Pred ne dolgim sta se poroéila Ma-
rija Seljak in Jakob Kavci¢. Kakor
povsod drugje je tudi pri nas reva.
Ijudje mislijo na izselitev. — Letos
nas je zelo razveselil »Nag Colnic«
v svoji novi obliki. Fantom in de:
kletom prav dopade. Se razume,
da smo tudi zvesti Mohorjani. Naj-
bolj pa jaz. ki to piSem ker sem
zadel letosnijo srecko. Zato se go=
spodom pri Mohorjevi druzbi tudi
prav lepo zahvalim,

!



Stran 4.

»GORISKA S

STRAZA«

Ajdovséina.

Zadnijc céase imamo pri nas kar
celo vrsto plesov. Zdi se, da neka-
teri gospoedije smatrajo za naravs
nost (Inmuliul‘mo dolZznost, e pri-
tejajo plese in silijo nanje Ajdovee

in okolicane. Cudimo se, da ne do= |

be od zgoraj nikakega migljaja, naj
s¢ raje na kak8nem drugacnem po:
lju udejstvujejo, ne ravno s plesnim
norenjem, S tem Ajdovei prav nic
ne pridobimo.

Sturje — Ajdovs&ina.

Pod tem imenom 8¢ ni prinesla
sStraZze« dopisa, zato malo pojasni:
la, Sturje je vas s priblizno 1700
duSami, Ajdoviéina je trg s pribliz:
10 1000 dusami, oboje je prav sku:
paj, samo reCica Hubelj meji. V
mnogih ozirih sta oba kraja vezana
skupaj. To je tudi uvidelo politi¢no
oblastvo ter je pritegnilo k obema
e vas Ustje pod enega obéinskega
nacelnika. Upravlja se vsaka obdi-
na zase, a vendar s¢ uraduje veci:
noma v Ajdovsdini. V Sturjah je
na c¢bé, uradu nabit urnik uradnih
ur s podpisom potestata, a srecCo
moras imeti, e dobis odprto.
Liudie so nevolini, ker ne morejo
vec tako hitro opravljati svojih po-
slov, kakor so jih vedno. Svoije dni
si videl oglase drudtvenih prireditev
na obeh straneh. danes vidi§ oglase
plesov in samo plesov na obeh stra-
neh,

Tu je stvar, ki upliva na vse stra-
ni enako. Ko je pred kratkim izsla
naredba ali zakon o omejitvi ple:
sov, je bila sprejeta v velini pres
bivalstva z zadoSCenjem, posebno
pri starsih, A glej spaka, prisel je
sveti pust in prinesel plesov. na
cbeh straneh toliko in toliko aran-
zerjev visokih in nizkih, ki.so s
svojo avteriteto vabili k udelezbi
razne stanove, da _lt‘ 7e¢ zmanjkalo
stanov, a |1lu=m ne. Danes so spet
vabili ognjegasci k svoji plt,ﬁni Za-
bavi, Hudobni jeziki pravijo da je
to vaija, kako se gasi zeja, ljubezen,
denar in materina skrh za oddajo
héer. Pa pustimo gasilce in skrbne
mamice, ker prvi se opravicujejo,
da jim manjka Se¢ gasilno orodje. a
druge, da jim bo manjkalo odje-
malcev, Posludzaimo raje druge res-
ne glasove! Velika vecdina ofetov ne
razume, kako se more zakon o
drustvenem gibanju, ki bi mladini
le karistil, tako strogo izvajati, a

drugi o omejitvi plesov, pa tako
ohlapno?

Breginj.
(Sv. misijon.) — Malodu$nost,

pritoZzevanje in sploSna nezadovolj-
nost, to so spremljevalei danaSnje:
ga Cloveka. Da bi odpodili te nelju-
be spremljevalce. je na§ g. zupnik
povabil med nas ¢C. gg. misijonarje
iz Mirna, ki so umpch k nam 29
jan. in ostali pri nas do 7. februarja.
»Pozdravljeni nhn()VltLl]l dus« je
klical v pozdrav gg. misijonarjem
napis na prvem slavoloku. Da, na-
Se duSe so klonile, omahovale in
bile Zejne obnove, Zejne resnicne
prijateljske besede, ki bi nas dvig-
nila in vzbudila. Zato pa so besede
vrlih  misijonarjev segle globoko
in spoznali smo vzroke malodu$no:-
sti, pritoZevanja in nezadovoljnosti,
Veseljacenja in plesis€éa nas ne bo-
do nitl osreila, ¢ manj pa oboga-
tela. Nada sreca in zadovoljstvo je
Ldmolt. v Kristusu, ki je pot, resni-
ca in zivljenje. — Uspeh misijona
je bil naravnost sijajen. Stevilna
sv. obhajila, ki so se podeljevala ze
zadetkom sv, misijona, so zadnja
dva dneva narasla na najveCje Ste-
vilo, tako da baje ni bilo domacina,
ki bi ne pristopil in prejel sv. obha-
jila’ To lepo poboZnost smo zakliju-
éili z veliko in impozantno evhari-
stitno procesijo, kakrine Se ni videl
Breginj. Prijatelji, naj nam gorec-
nost in spoznanje ne uvgasneta vec;
saj je ze stari griki modrijan So-
krat izrekel: Ne poraja se iz bo:
gastva krepost, ampak iz kreposti
raste bogastvo!

Crni vrh nad Idrijo.

Morda utegnejo nekateri Citatelji
»Straze« misliti: Tam v Crnem
vrhu pa mora biti prava Sibirija,
prometne zveze so pretrgane, ljudje
le za pedjo sede in ¢akajo, da jih
pomladansko solnce vse premrle in
ozebljene zopet predrami, ozivi in
razgiba, Ker ni bilo iz Crnega vrha
7e delgo nobenega dopisa v »Stra-
Zi,« bi skoraj ne smeli
ijim, ki tako mislijo. Toda, vseeno
je malo zmote v takih mislih. Res
ne uzivajo Crnovrdci dobrot tople-
ga solnca, kakor njih bliZznji so=
sedje Vipavel, vendar jih zima ni-
kakor ne ovira, da ne bi skrbeli za
svoj gospodarski napredek in ob:-

stanek, Nasprotno! Ravno letosnjo |

zimo so napravili vazen gospodar:
ski kerak: ustanovili so 2 samostoj-
ni zadruZni mlekarni v Zadlogu in
Crnem vrhu, prva je Ze v obratu,
druga pa, upamo. pri¢ne kmalu ob:
ratovati., — PraktiCno se pri ustano-
vitvi takih organizacii pokazejo
tezkoCe, toda razumevanije in zmi-

sel za zadruznidtvoe in korist, ki jo-

prinadajo take organizacije, zna vse
potezkoce odstraniti, Zato je zaces
tek in konec vsakega zadruzZnega
podjetja vprasanje, ki naj si ga za-
stavi vsak zadrugar: Ali vem, kaj
je zadruZna organizacija in kaksne
koristi imam od nje jaz in obcina?
Na to vprasanje pa si ne bo odgos
voril nihice, ki za pecjo sedi in pre:
misljuje zgodbe iz starih zlatih Ca-
sov, ki nodejo in noéejo ni¢ vec na=
zaj priti. Za to je

vzeti v roke gospodarske liste in
Citati, citati zlasti »Gospodarski
list« in »Strazo«. Bodi torej pravilo:

Veak zadrugar bodi naroénik ome:
njenib listov.
[z tujine domovini.

Rudarji iz Francije (Mantiers)
posiliajo sréhe pozdrave starSem,
7enam, bratom, sestram,. dekletom,
prijateljem in qovrazmkom
sek M., *Gantar F., Kogoviek .]., Dr-
mota .l.. Z.wratec. Jereb M., J., Ipa-
vee P., Erzen P., J., Rupnik.
bej R, R., Jereb J.,
Mlinar J., Gladek J.. Bogataj K.,
Veharse, Lukan I, W. A. Godovi¢.
Novak A., Pelhan J., Erzen F.,
licni vrh. Bezeljak J., Seljak W. I,
Sedej M. J,,
Lampe W.,
barid. Susi¢ J.,
Ljubljana. —
se zahvaljujemo »Goriski Strazie,
ki nam redno dohaja in ki jo z ves

Idrija. Manfredo I., Ko-
Gorica. Zaga L.,

. seljem prebiramo.

Listnica uredniStva,
1. S. !drfjd ob Baci: O oni poroki
je Straza Ze pisala. Pnzdl.wi](.m*

Darovi.

Za »Slovensko sirotisce«: P. n
Valentin Rudolf ob svojem godu
100 L: Posojilnica v Skriljah 50 L.
— Sréna hvala!

ZAHVALA.

Ob priliki tezke izgube, ki me je
zadela s smrtjo mojega preljubega
edineda sina

JOZEFA FONA,

trgovea in posestnika na Trnovem,
se tem potom najsréneje zahvalju-
jem vsem sorodnikom, prijateljem
in znancem za obilno udelezbo pri
pogrebu. Najsrénejsa zahvala veled.
g. kuratu iz Srpenice, drustvu »Bu-
keve za okrasek odra, peveem pod
vodstvom ¢. pevovodje Trebse
Franca iz Srpenice za ganljive Za-
lostinke ter vsem, ki so pok. tola:
zili v njegovi bolezni in ki so na
katerikoli nacin iskazali ¢ast pokoj:
niku na njegovi zadnji poti.

Trnovo p. Kobaridu, dne 11. 2. 1927,
Zalujo¢a mati: Fon Marija.

zameriti |

marveé treba |

: Mev: |

Je: |
Gantar M. F., Idersek. !

Vsi zgoraj imenovani |

I. Ce- |
Medvedjebrdo. |

NAZNANILO.
Odbor »Posojilnice v Selu na Vi:
pavskem«, reg. zad. z neom. zav-
sklicuje za dne 27. februarja 1927.
ob 10, uri predpoldne v drustveni
pisarni v Selu hs. §t. 12. svoj
REDNI LETNI OBCNI ZBOR
slede¢im dnevnim redom:
lz’oroiiilo nacelstva in nadzorstva.
Citanje racunskega zakljucka in
odobrenje istega.
Volitev nacelstva in nadzorstva.
Citanje revizijskega porodila.

Sluéajnosti.
QOdbor.

gy

Gt

MOTIS SE,

ako misli§ da so »Pekatete« drage,
ker je cena nekoliko visSja, ne —
ako vpostevas redilnost »Pekatet«
in pa dejstvo, da jih manj potrebu-
jes, ker se zelo makuhajo, moras
priti do zakljucka, da so najcenej-
Se. Zanesljivo prave v % kg origi-
nalnih zavojih.

VABILO.
»Posojilnica Skrilje«, reg. z, z neom.
zav. vabi svoje ¢lane na
REDNI LETNI OBCNI ZBOR,
ki se bo vriil v nedeljo. dne 6. mar-
ca 1926 ob 1. uri popoldne v urad-
nem prostoru s slede¢im dnevnim

I redom:

1. Porocilo nacelstva,

2. Porocilo nadzorstva in potrjenje
racunov leta 1926.

Citanje revizijskega porodila.
Volitev nacelstva in nadzorstva.
Slu¢ajnosti.

Ako ob zgoraj dolofeni uri ne
bo dovolj udeleZencev za sklepé:
nost obénega zbora, se bo vrsil isti
uro pozneje ob vsaki udelezbi.

}\ udc!ezbl rabi odbor.

SEMENA.

Domaca ¢rna triletna detelja, lu-
cerna, trave ¢iste in mesane z dete:
ljo, krmilna pesa nemska »Ma-
muthe in »Eckendorf«, ¢ebuljcek
in vsa vrtna semena dobite v, trgo-
vini JOSIPA MUNIHA, Sv. Lucija
cb Soc:.

e

Pnllka. Na prodaj je qkorﬂ] nov
glasovir »Schnabble,
»Cinema Teatro Vittoria« v GOI‘IC!

Plaéam najviSje cene za ko’e hm poula—
jazhecev in

sic, kun, zajcev, mack, veveric,

Obrnite sena |

Na prodaj je enonadstropna ve-
lika hiSa z restavracijo in vsem in-
ventarjem. Zraven je tudi vrt in
igriS¢e za krogle. Pojasnila daje
l!pl‘d.\'..l “(IDI‘ Strazec.

\I.urmmam slavncmu obdinstvu,
da sem se preselila s svojo trgovino
z mrtvaskimi predmeti iz Rastela v
NUNSKO ULICO st, 10, Trgovino
sem  izpopolnila z vsakovrstnimi
predmeti. Cena rakev za odrasle je
od 70 lir naprej.

Paws.;c Terezua Nunska ultca 10.

]O!: ip Blrsa \-.1211anjam ccnienim
meséanom in okoliGanom, da sem
otvoril gostilno na Stolnem trgu 10
(pri veliki cerkvi). Tolim pristna vi-
pavska vina. Postrezba toéna z do-
maco kuhinjo. Priporotam se za
nhi]nu ud:.lc/bo

Novi gramofoni, prenosljivi, v
obliki kovcéeka, velika izbira. Plo-
S¢e vseh vrst poskoénih popevk:

Valencia, Creola, Sevilla itd. Igle

in druge putrLbbunc Knjigarna E.

Wokulat & C.o, Gorica, Corso
V. E. III. - 4. tel. 3—47.
Kanarcke pristne (Harzseifert,

]iclc-lrt'allcr). izvrstne pevee prodam.
. Peter pri Gorici, Vertojbenska
Lcst(l 199,

Lloyd Sabaudo

Prihodnje voZnje:

Severno Ameriko:
»Conte Biancamano« 1, 3. 1927
»Conte Rosso« 18. 3. 1927,
[z Genove v Njujork v 9. dneh;
v JuZno Ameriko:

»Conte Verde« 31, 3. 1927.
»Principessa Maria« 12, 3. 1927,
»Tomaso di Savoia« 25. 3. 1927,
Iz Genove v
]3[3 dnch.
v Avstralijo:
»Regina d’ Italia« 15. 3, 1927,
Informacije daje in sprejema
prednaroéila na vozne listke za-
stopnik

Buenos Avres v

F. Rosich, Gorica,
Via (‘om‘ﬂvd!le §t. 4.

krtov.

Delavnica za strojenje in barvanje

WALTER WINDSPACH - Gorica, Via Carducci 6

Na zeljo daja pojasnila in preskrbuje pasti.

po DR uiulc
Ljubljanske kreditne banke v Gorici

Corso Verdi ,,Trgovski Dom“

Telefon stevilka 50

Delniska glavnica

Din. 50,000.000

Brzojavni naslov: Ljubljanska banka

Centrala CIUBLIANA o ses oo

PodruZnice : Brezice, Celje, Crnomelj, Kranj, Maribor, Metkovi¢
Novi Sad, Ptuj, Sarajevo, Split, Trst. — Agencije: Logatec.
Vioge na knjiZzice po 4/,
Vioge v tekocéem radunu lir ali dinarjev, (najugodnejse

obrestne mere).

Hakup valuis

éekovw, deviz in obligacij vojne odskod-

nine (bonov po najugodnejSih cenah.
Nakazila v tu- in inozemstvo.

Bm-zm in ostah baném posll




